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I.1.

I.1.

I.1.

See the notice on TED website 468640-2019 - Result
Poland-Rzeczenica: Electricity, heating, solar and nuclear energy
OJ S 193/2019 07/10/2019
Contract award notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Rzeczenica
Postal address: ul. Człuchowska 26
Town: Rzeczenica
NUTS code: PL63 Pomorskie
Postal code: 77-304
Country: Poland
Contact person: Anna Chwedoruk
E-mail: inwestycje@rzeczenica.pl
Telephone: +48 598331722
Fax: +48 598331722

:Internet address(es)
Main address: http://ug.rzeczenica.ibip.pl/public/

Name and addresses
Official name: Gmina Miejska Człuchów
Postal address: al. Wojska Polskiego 1
Town: Człuchów
NUTS code: PL63 Pomorskie
Postal code: 77-300
Country: Poland
Contact person: Piotr Ciechacki
E-mail: budownictwo@czluchow.eu
Telephone: +48 598342291

:Internet address(es)
Main address: http://www.bip.czluchow.pl/

Name and addresses
Official name: Gmina Przechlewo
Postal address: ul. Człuchowska 26
Town: Przechlewo
NUTS code: PL63 Pomorskie
Postal code: 77-320
Country: Poland
Contact person: Tadeusz Frieda
E-mail: zgk@przechlewo.pl
Telephone: +48 508210099

:Internet address(es)
Main address: http://http://przechlewo.biuletyn.net/

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/468640-2019
mailto:inwestycje@rzeczenica.pl?subject=TED
http://ug.rzeczenica.ibip.pl/public/
mailto:budownictwo@czluchow.eu?subject=TED
http://www.bip.czluchow.pl/
mailto:zgk@przechlewo.pl?subject=TED
http://http://przechlewo.biuletyn.net/
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I.1.

I.1.

I.1.

I.1. Name and addresses
Official name: Powiat Człuchowski
Postal address: al. Wojska Polskiego 1
Town: Człuchów
NUTS code: PL63 Pomorskie
Postal code: 77-300
Country: Poland
Contact person: Andrzej Jankowski
E-mail: a.jankowski@czluchow.org.pl
Telephone: +48 598343461

:Internet address(es)
Main address: http://bip.powiatczluchowski.org.pl/

Name and addresses
Official name: Gmina Wiejska Człuchów
Postal address: ul. Szczecińska 33
Town: Człuchów
NUTS code: PL63 Pomorskie
Postal code: 77-300
Country: Poland
Contact person: Anna Roman-Piotrowska
E-mail: aroman@ugczluchow.pl
Telephone: +48 598341001

:Internet address(es)
Main address: http://www.bip.ugczluchow.pl/

Name and addresses
Official name: Gmina Czaplinek
Postal address: ul. Rynek 6
Town: Czaplinek
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Postal code: 78-550
Country: Poland
Contact person: Mieczysław Smyk
E-mail: kierownik@czaplinek.pl
Telephone: +48 665777704

:Internet address(es)
Main address: http://www.czaplinek.bip.net.pl/

Name and addresses
Official name: Zakład Gospodarki Komunalnej w Rzeczenicy Sp. z o.o.
Postal address: ul. Człuchowska 11
Town: Rzeczenica
NUTS code: PL63 Pomorskie
Postal code: 77-304
Country: Poland
Contact person: Wioletta Pęcherzewska
E-mail: wioletta.pecherzewska@op.pl
Telephone: +48 533984926

:Internet address(es)
Main address: http://www.zgkrzeczenica.pl/bip/

mailto:a.jankowski@czluchow.org.pl?subject=TED
http://bip.powiatczluchowski.org.pl/
mailto:aroman@ugczluchow.pl?subject=TED
http://www.bip.ugczluchow.pl/
mailto:kierownik@czaplinek.pl?subject=TED
http://www.czaplinek.bip.net.pl/
mailto:wioletta.pecherzewska@op.pl?subject=TED
http://www.zgkrzeczenica.pl/bip/
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II.2.2.

II.2.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.2.

I.1. Name and addresses
Official name: Gmina Czarne
Postal address: ul. Moniuszki 12
Town: Czarne
NUTS code: PL63 Pomorskie
Postal code: 77-330
Country: Poland
Contact person: Marek Szoska
E-mail: budownictwo@czarne.pl
Telephone: +48 530767337

:Internet address(es)
Main address: http://www.czarne.pl/

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Dostawa energii elektrycznej dla Rzeczenickiej Grupy zakupowej na okres od 1.11.2019 do 
31.10.2021.
Reference number: PP.271.8.2019

Main CPV code
09300000 Electricity, heating, solar and nuclear energy

Type of contract
Supplies

Short description
Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa energii elektrycznej do obiektów 
wymienionych w Załączniku nr 1 do SIWZ – opis przedmiotu zamówienia. Zapotrzebowanie 
energii elektrycznej w okresie od 1.11.2019 do 31.10.2021 wynosi: 17 657 444 kWh 
(zamówienie podstawowe), 22 954 679 kWh (zamówienie z uwzględnienie prawa opcji w 
wysokości 30 % od zamówienia podstawowego).

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Total value of the procurement
Value excluding VAT: 8 378 457,22 PLN

Description

Additional CPV code(s)
09300000 Electricity, heating, solar and nuclear energy

mailto:budownictwo@czarne.pl?subject=TED
http://www.czarne.pl/
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II.2.11.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3. Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
NUTS code: PL63 Pomorskie
Main site or place of performance: Gmina Rzeczenica, gmina miejska Człuchów, gmina 
wiejska Człuchów, powiat człuchowski, gmina Przechlewo, gmina Czaplinek, gmina Czarne, 
POLSKA..

Description of the procurement
1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest dostawa energii elektrycznej do obiektów 
wymienionych w Załączniku nr 1 do SIWZ – opis przedmiotu zamówienia. Zapotrzebowanie 
energii elektrycznej w okresie od 1.11.2019 do 31.10.2021 wynosi: 17 657 444 kWh 
(zamówienie podstawowe), 22 954 679 kWh (zamówienie z uwzględnienie prawa opcji w 
wysokości 30 % od zamówienia podstawowego).
2. Szczegółowy zakres zamówienia został określony w Załączniku nr 1 do SIWZ, zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 10.4.1997 Prawo energetyczne. Pozostałe warunki dotyczące 
realizacji zamówienia określone zostały w projekcie umowy sprzedaży energii elektrycznej – 
Załącznik nr 2 do SIWZ.
3. Dostawa energii elektrycznej odbywać się będzie na warunkach określonych przepisami 
ustawy z dnia 10.4.1997 – Prawo energetyczne oraz zgodnie z wydanymi do tej ustawy 
przepisami wykonawczymi w szczególności ze standardami jakości obsługi odbiorców 
określonymi w Rozporządzeniu Ministra Energii z dnia 6.3.2019 w sprawie szczegółowych 
zasad kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w obrocie energią elektryczną. Parametry 
jakościowe energii elektrycznej w części dystrybucyjnej reguluje Rozporządzenie Ministra 
Gospodarki z dnia 4.5.2007 w sprawie szczegółowych warunków funkcjonowania systemu 
elektroenergetycznego.
4. Usługi dystrybucyjne będą świadczone na podstawie odrębnej umowy zawartej przez 
zamawiającego z właściwym operatorem systemu dystrybucyjnego (zwany OSD) – dane OSD 
zawarte są w Załączniku nr 2 do SIWZ. Sprzedawcą rezerwowym jest Energa Obrót SA.
5. Wymagania stawiane wykonawcy, opisane zostały w projekcie umowy sprzedaży 
stanowiący Załącznik nr 2 do SIWZ. Wykonanie czynności wynikających z pełnomocnictwa, 
stanowiącego Załącznik nr 2 do umowy sprzedaży energii elektrycznej, zwanej dalej umową.
6. Obowiązujące umowy sprzedaży energii elektrycznej z dotychczasowymi sprzedawcami 
energii elektrycznej dla punktów poboru energii elektrycznej zawartych w Załączniku nr 1 do 
SIWZ zawarte są na czas określony i nieokreślony, a dokładny opis dla każdego z punktów 
PPE znajduje się w kolumnie o nazwie „Okres obowiązywania umowy/ okres wypowiedzenia”.
7. W Załączniku nr 1 do SIWZ informacyjnie wskazano parametry (grupa taryfowa, moc 
umowna), które różnić się mogą od aktualnie obowiązujących lub mogą podlegać zmianie w 
trakcie trwania umowy energii elektrycznej.
8. W toku realizacji umowy zamawiający zastrzega sobie prawo do zmniejszenia lub 
zwiększenia łącznej ilości zakupionej energii, w zakresie do ± 30 % zamówienia 
podstawowego określonej w Załączniku nr 1 do SIWZ. Zaistnienie okoliczności, o której mowa 
powyżej, spowoduje odpowiednio zmniejszenie lub zwiększenie wynagrodzenia należnego 
wykonawcy z tytułu niniejszej umowy. Zwiększenie lub zmniejszenie ilości energii elektrycznej 
nie stanowi podstawy do jakichkolwiek roszczeń ze strony wykonawcy.

Award criteria
Price

Information about options
Options: yes
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V.2.

IV.2.9.

IV.2.8.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

II.2.14.

II.2.13.

Description of options: 
Zwiększenie ilości zakupionej energii i tym samym wynagrodzenia wykonawcy może nastąpić 
wyłącznie z zastosowaniem prawa opcji, o którym mowa w art. 34 ust. 5 ustawy Pzp. Prawem 
opcji jest możliwość zwiększenia dostaw energii elektrycznej na warunkach określonych w 
umowie o nie więcej niż 30 % ilości zamówienia podstawowego. Zamawiający uzależnia 
możliwość skorzystania z prawa opcji od dodania nowych punktów poboru energii. Prawo opcji 
jest uprawnieniem zamawiającego, z którego może, ale nie musi skorzystać w ramach 
realizacji niniejszej umowy. W przypadku nieskorzystania przez zamawiającego z prawa opcji 
Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego tytułu. Warunkiem uruchomienia prawa 
opcji jest złożenie przez zamawiającego pisemnego oświadczenia woli w przedmiocie 
skorzystania z prawa opcji w określonym przez niego zakresie.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium w wysokości: 125 000,00 PLN 
(słownie: sto dwadzieścia pięć tysięcy złotych 00/100).
2. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na poniżej wskazany rachunek 
bankowy zamawiającego: Bank Spółdzielczy w Człuchowie O/Czarne Filia w Rzeczenicy 
Numer rachunku bankowego: 65 9326 0006 0030 5189 3000 0040.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2019/S 129-315692

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Title:
Dostawa energii elektrycznej dla rzeczenickiej grupy zakupowej na okres od 1.11.2019 do 
31.10.2021.

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/315692-2019
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VI.3.

V.2.5.

V.2.4.

V.2.3.

V.2.2.

V.2.1. Date of conclusion of the contract
11/09/2019

Information about tenders
Number of tenders received: 2
Number of tenders received from SMEs: 0
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: 0
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 0
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: innogy Polska S.A.
Postal address: Wybrzeże Kościuszkowskie 41
Town: Warszawa
NUTS code: PL911 Miasto Warszawa
Postal code: 00-347
Country: Poland
E-mail: mikolaj.kwiecien@innogy.com
Telephone: +48 228213020
The contractor is an SME: no

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 8 378 457,22 PLN
Total value of the contract/lot: 6 128 899,88 PLN

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

Additional information
1. Kompletna oferta musi zawierać:
1.1. wypełniony i podpisany przez wykonawcę formularz oferty – wg wzoru stanowiącego 
Załącznik nr 3 do SIWZ;
1.2. wypełniony i podpisany przez wykonawcę formularz „JEDZ” – wg wzoru stanowiącego 
Załącznik nr 4 do SIWZ;
1.3. wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów (art. 22a), w celu wykazania 
braku podstaw wykluczenia tego podmiotu, zamieszcza informacje o tych podmiotach w 
oświadczeniach, (wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 4 do SIWZ - JEDZ) oraz składa 
zobowiązanie tego podmiotu do udostępnienia zasobów na podstawie art. 22a ust. 2 ustawy 
Pzp (wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 7 do SIWZ);
1.4. w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, dokument 
ustanawiający pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu i do zawarcia umowy w 
sprawie niniejszego zamówienia publicznego;
1.5. w przypadku, gdy upoważnienie do podpisania oferty nie wynika bezpośrednio ze 
złożonych w ofercie dokumentów – pełnomocnictwo.
2. W postępowaniu o udzielenie zamówienia wszelkie oświadczenia, wnioski, zawiadomienia 
oraz informacje zamawiający i wykonawcy przekazują w języku polskim, w postaci 
elektronicznej.

mailto:mikolaj.kwiecien@innogy.com?subject=TED


468640-2019 Page 7/8

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

3. W przypadku wnoszenia wadium w formie innej niż pieniądz, dokument potwierdzający 
wniesienie wadium wykonawca składa przy użyciu środków komunikacji elektronicznej wraz z 
ofertą lub przesyła pocztą elektroniczną na adres zamawiającego:  przed gmina@rzeczenica.pl
upływem terminu do składania ofert.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet address: http://uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu, a także innemu 
podmiotowi, zgodnie z rozdziałem 2, dział VI ustawy Pzp, jeżeli ma lub miał interes w 
uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz SIWZ przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 154 pkt 5) ustawy Pzp.
3. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
4. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w 
postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym.
6. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w 
inny sposób.
8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w 
trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej - jeżeli wartość zamówienia jest równa lub przekracza 
kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8.

mailto:gmina@rzeczenica.pl?subject=TED
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://uzp.gov.pl
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VI.5.

VI.4.4.

9. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 7. i 8. wnosi się w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach 
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 - w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
10. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
10.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia;
10.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
11. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Pełna informacja dot. odwołań została opisana w rozdziale 18 SIWZ.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet address: http://uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
02/10/2019

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://uzp.gov.pl

